PROJEKTO ISLAIDU TEISETUMO IR PANAUDOJIMO TEISINGUMO TIKRINIMO
ATLIKIMO SUTARTIS
2019 m. sausio 9 d. Nr. SUT-191I-1

Klaipéda |

Atsizvelgdamos | tai, kad projektas ,,SB BRIDGE ~ building bridges for green-tech future®
Nr. STHB.04.01.00-LT-0134/17 (toliau — Projektas) vy}(domas:

1) pagal 2014-2020 mety Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo (toliau — ETBT)
Interreg V-A Piety Baltijos bendradarbiavimo per sieng programg (toliau — programa),

2) pagal Projekto paramos 2018-09-25 sut artj Nr. STHB.04.01.00-LT-0134/17-00 ir
patvirtintg paraiska Projektui finansuoti,

Tikrintojas, UAB ,,LEXIN auditas®, juridinio asmens kodas 302552694 (PVM mokétojo
kodas LT100005670019), kurios registruota buveiné|yra Gudeliy g. 46, LT-80106, Zad¥ianai,
Siauliy raj., veikianti adresu Tilzés g. 198, LT-76203, Siauliai, atstovaujama direktorés Alinos
Martinkienés, veikiandios pagal uzdarosios akcinés bendrovés jstatus (toliau — Vykdytojas), ir

Lietuvos partneris, V§] Klaipédos universitetaé, juridinio asmens kodas 211951150 (PVM
mokétojo kodas LT119511515), kurio registruota buv‘ieiné yra H. Manto g. 84, LT-92294 Klaipeda
atstovaujamas L.e.p. mokslo ir meno prorektores Ritos| Vaitekauskaités, veikianti pagal 2018-08-01
rektoriaus jsakyma Nr. 1-117 (toliau — UZsakovas), toli{au kartu ir atskirai vadinamos $alimis

sudare $ig Projekto islaidy teisétumo ir teisingumo tikrinimo atlikimo sutartj (toliau — Sutartis)
ir susitare dél Zemiau pateikty sglygy. |

1. SUTARTIE? DALYKAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatoma UZzsakovo vykdo&no Projekto islaidy teisétumo ir panaudojimo
teisingumo tikrinimo paslaugy (toliau — tikrinimas) atlikimo tvarka bei salygos.

1.2. Sutarties tikslas yra patikrinti ar Uzsakovo jgyvendinamo Projekto islaidos yra teisétos ir
teisingai panaudotos, vadovaujantis 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1299/2013 dél konkre€iy Europos regioninés pletros fondo paramos Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostaty 23 straipsnio 4 dalies nuostatomis, 2014 m. kovo 4 d.
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 481/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 papildomas konkrediomis bendradarbiavimo programy iSlaidy
tinkamumo finansuoti taisyklémis, kitais Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teises aktais,
programos reikalavimais, Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintais tarptautiniais susijusiy
paslaugy standartais, taikomais uzduotims dél i% anksto sutarty procediiry, ir laikantis Tarptautines

buhalteriy federacijos patvirtinto Buhalteriy profesiomlllq etikos kodekso nuostaty.

1.3. Tikrinimas atlickamas pagal §ig Sutartj ir Techning uzduotj (Sutarties 1 priedas), kuri yra
neatskiriama ios Sutarties dalis.

1.4. Tikrinimas bus laikomas baigtu, kai bus pasiragyti ir UZsakovui pateikti patvirtinimai
(angly kalba) pagal atitinkamos programos nustatytus reikalavimus, tikrinimo klausimy lapai pagal
atitinkamos programos nustatytus reikalavimus ir (arba) 1 priede pateikiamg formg ir paslaugy
perdavimo-priémimo aktai dél visy UZsakovo deklaruojamy islaidy teisétumo ir teisingumo bei
atliktas bent vienas Projekto patikrinimas vietoje, jformintas Projekto patikrinimo vietoje ataskaita.
Patvirtinimo, tikrinimo klausimy lapy, Projekto patikrinimo vietoje ataskaitos ir paslaugy perdavimo-
priémimo akto pateikimas UZsakovui laikomas tinkamu Vykdytojo $ios Sutarties salygy jvykdymu.

2. VYKDYTOJO TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

2.1. Vykdytojas jsipareigoja:

2.1.1. Laiku atlikti tikrinima.

2.1.2. Tikrinima atlikti pagal ig Sutartj ir Techning uzduotj.

2.1.3. Atliekant tikrinimg panaudoti visus reikiamus jglidZius ir Zinias, tikrinima atlikti kaip
jmanoma riipestingai bei efektyviai.
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2.1.4. Pateikti Sutarties 1.4 papunktyje numatytus g!dokumentus Lietuvos partneriui ne véliau
kaip per 1 ménesj nuo tinkamos Projekto igyvendinimo ataskaitos i§ UZsakovo gavimo dienos, bet
ne véliau kaip per 2 ménesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos; o Projekto patikrinimo
vietoje ataskaita per 5 darbo dienas nuo patikrinimo Vie+toje atlikimo dienos, bet ne véliau kaip
tvirtinant galuting Projekto jgyvendinimo ataskaita. '

2.1.5. Uztikrinti, kad $ios Sutarties sudarymo rﬁomentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Vykdytojo darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacija ir patirtj, reikalingg tikrinimo atlikimui.

2.2. Vykdytojo tikrinimo metu parengti dok'uﬁlnentai, yra laikomi Vykdytojo darbo
dokumentais. Vykdytojas jsipareigoja uztikrinti darbo dol'cumentq ir i§ UZsakovo gauty dokumenty
(ar jy kopijy) ir informacijos konfidencialuma bei apsaugai.

2.3. Vykdytojas turi teisg: |

2.3.1. Nuo $ios Sutarties pasira§ymo dienos iki ti rinimo atlikimo dienos i§ UZsakovo gauti
visa informacija ir dokumentus (ar jy kopijas), reikalingus tikrinimui atlikii.

2.3.2. Gauti atlygj uz atlikta tikrinima $ios Sutartieo!s 4 punkte nustatyta tvarka.

2.4. Vykdytojas turi vykdyti ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty
numatytas teises bei pareigas. I

3. UZSAKOVO TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

3.1. Uzsakovas jsipareigoja:
3.1.1. Sudaryti Vykdytojui visas salygas, bﬁtinTs atlikti Uzsakovo deklaruojamy iSlaidy

teisétumo ir teisingumo tikrinima.

3.1.2. Laiku pateikti Vykdytojui visa informacijg ir dokumentus (ar jy kopijas), kurie,
Vykdytojo nuomone, yra btini, kad Vykdytojas efektyvi&i ir laiku galéty atlikti tikrinimag.

3.1.3. Ne véliau kaip per programos d,okumentu.o| e nustatytus terminus pateikti Vykdytojui
tikrinimui Projekto Lietuvos partnerio ataskaitas ir (jei taikoma) projekto jgyvendinimo (pazangos)
ataskaitas. 7

3.1.4. Suteikti Vykdytojui neribota galimybg bendrauti su UZsakovo vadovais ir Kitais
darbuotojais, kurie tikrinimo metu teikty visokeriopa prallktinf; pagalba ir paaiSkinimus.

3.1.5. Uztikrinti tinkama tikrinimo metu gautos informacijos konfidencialuma bei apsauga.
Tokia informacija gali biiti atskleista tik Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais, apie
tai i¥ anksto, ne véliau kaip prie$ penkias dienas, informavus Vykdytoj3.

3.1.6. Sumokeéti Vykdytojui atlygj uZ atliktus darbus ¥ios Sutarties 5 punkte nustatyta tvarka.

39. Uzsakovas turi teise laiku, ios Sutarties nustatyta tvarka, gauti i§ Vykdytojo
patvirtinimus (angly kalba), tikrinimo klausimy lapus ir Projekto patikrinimo vietoje ataskaita.

3.3. Uzsakovas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty numatytas teises
bei pareigas.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Sutarties galuting kaina, jskaitant PVM, s daro pagal Vykdytojo pasitlyme pateikta
fiksuota jkainj apskaiCiuota suma, priklausanti nuo v |kdant %ig Sutartj suteikty paslaugy kiekio
(apimties) — jkainis 142,17 eury (vienas §imtas keturiasdeSimt du Eur 17 ct) uz 10 000,00 eury
patikrinty Lietuvos partnerio projekto iglaidy. ] sutarties kaing jeina visos transporto iSlaidos,
mokesgiai ir rinkliavos ir kitos i§laidos susijusios su paslauga, taip pat Projekto patikrinimo vietoje
atlikimas ir Lietuvos partnerio konsultavimas ZodZiu ir radtu Projekto finansinés apskaitos, Projekto
islaidy atitikties finansavimo reikalavimams klausimais.

42. Sutartyje numatytas fiksuotas ikainis negali biiti keiCiamas visa Sutarties galiojimo
laikotarpj.

5. ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Uzsakovas sumoka Vykdytojui atlyginima, apskaiéiuota pagal Sutarties 4.1 papunktyje
numatyta fiksuota jkainj per 30 Kkalendoriniy dieny nuo Sutarties 2.1.4 papunktyje nurodyty
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dokumenty pateikimo bet ne véliau kaip per programoje

nustatytus tikrinimo i8laidy apmokeéjimo

terminus. Kartu su minétais dokumentais Vykdytojas Uis@kovui pateikia ir PVM saskaitg fakturg ir

paslaugy perdavimo-priémimo akt
5.2. Uzsakovas sumoka Vy
néra sumokamas laiku, UZsakovas Vykdytojui nuo lai

3.

kdytojui atlyginima j Vyikdytojo nurodytg saskaita. Jei atlyginimas
:ju nesumokétos sumos turi sumokéti uz
kiekvieng pavéluota sumoketi dieng 0,02 proc. delspinigi .

6. ATSAKONFYBE

6.1. Uzsakovas atsako uz tinkama Projekto igyveI dinimo ataskaity parengima, teisingos ir

i¥samios informacijos jose atskleidima, taip pat uz tinkam

tiksluma, ibaigtuma bei pagristuma.
6.2. Uzsakovas atsako uZ visos ir teisingos in
reikalingy tikrinimui atlikti, pateikima laiku Vykdytojui.
6.3. Kuriai nors Saliai nevykdant $ioje Sutartyje :

| buhalterinés apskaitos jrady tvarkyma, jy

ft:)rmacijos bei dokumenty (ar juy kopijy),

|
atyty savo jsipareigojimy, pareiskimy ir

nt
garantijy, $ig Sutart] pazeidusi Salis atlygina kitai éalilllim dél to patirtus nuostolius tiek, kiek tai

nepriestarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams.

6.4. Vykdytojas turi atlyginti UZsakovo patirtus
patyré del Vykdytojo, jo darbuotojy ir jo pasitelkty treciyj
atliekant tikrinima. Si nuostata islicka galioti ir nutraukus

6.5. Nei Vykdytojo, nei UzZsakovo buves, esamas
individualiai atsakingas kitai Saliai uz bet kokius pirmo

pagal 3ig Sutartj.
6.6. Vykdytojas neturi atlyginti UZsakovo patit
atsiradusios dél kity asmeny netinkamo Vykdytojo pateik

7. KONFIDENCIAL

7.1. Informacija, kuri tapo Zinoma apie Kkita
konfidencialia ir negali bati atskleista jokiam tre¢iajam a
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity pr
aktus ar biitinas tinkamam $ia Sutartimi Saliy prisiimty i

7.2. Sios Sutarties 7.1 papunktyje nustatytas kont
kokiai informacijai, kuri yra susijusi su UZsakovu ir kuris
i¥laidy teisétumo ir teisingumo tikrinimo metu, iSskyrus
atskleisti informacija ar kai tai yra privaloma pagal Lietu

73. Sios Sutarties 7.1 papunktyje nustatytas kon

viedai skelbiamai informacijai.
8. FORCE M/

8.1. Salis néra atsakinga uZ $ios Sutarties jsiparei
jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salis nega
priemonémis (toliau — nenugalimos jégos aplinkybeés). |
terminas pratgsiamas.

8.2. Salies finansiniy 1é8y nepakankamumas a
laikomi nenugalimos jégos aplinkybe.

8.3. Salis kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kai
Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima, pate
atsargumo priemoniy ir d€jo visas pastangas sumazinti nei
jsipareigojimy jvykdymo termina. Pranedimas taip
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

[

ti

| esioginius nuostolius, kuriuos Uzsakovas
1 asmeny ty&ios ar didelio nertipestingumo
$ig Sutartj ar jai pasibaigus.

ar biisimas darbuotojas ar atstovas nebus
sios Salies jsipareigojimus ir atsakomybg

ty nuostoliy ar Uzsakovui padarytos Zalos,

ty dokumenty panaudojimo.
UMAS

Salj pasiradius &ia Sutartj, yra laikoma

smeniui be idankstinio rastisko kitos Salies
ivalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés

ipareigojimy jvykdymui.

idencialumo reikalavimas yra taikomas bet
1 Vykdytojas gavo UZsakovo deklaruojamy

tuos atvejus, kai UZsakovas rastu sutinka

vos Respublikos teisés aktus.

fidencialumo reikalavimas néra taikomas

AJEURE

gojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma,
léjo numatyti, i$vengti ir paSalinti jokiomis
Tokiu atveju Saliy jsipareigojimy vykdymo

kontrahenty paZeisti jsipareigojimai nera

p per trisde§imt dieny privalo prane§ti kitai
ikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy

giamas pasekmes, ir privalo pranesti galima
pat turi biiti pateikiamas kai iSnyksta
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84 ei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau
kitai Saliai, turi teise nutraukti $ig Sutartj. Tokiu atveju
atlygio dalj uz tinkamai suteiktas paslaugas iki ¥ios Sutarti

nei tris ménesius, bet kuri Salis, praneSusi
Uzsakovas Vykdytojui privalo sumokeéti
cs nutraukimo.

9. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTLIOS

9.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia

pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad i Sutartis biity tinkamai sudaryta ir

galioty, ir turi visus Lietuvos Respublikos teisés aktais nu

reikalingus $ios Sutarties vykdymui;
9.1.3. sudarydama §ia Sutartj, Salis nep

matytus leidimus, licencijas, darbuotojus,

azeis Lietu{/os Respublikos teisés akty reikalavimuy.

10. SUTARTIES GALIOJIMA:S IR NUTRAUKIMAS

10.1. Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai jg
jvykdys visus savo jsipareigojimus pagal $ia Sutart] (js
jgyvendinimo (paZangos) ataskaitos patvirtinimo ir galut

pervedimo Lietuvos partneriui dienos), bet ne ilgiau ne
pirkimy jstatyme arba iki

10.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa

negaliojantia, tai neturi jtakos kity $ios Sutarties nuostaty

10.3. $i Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy

10.4. Jei Uzsakovas nevykdo Sios Sutarties 3.1.1
Vykdytojas turi teisg vienagaliskai nutraukti §ig Sutart].

sipareigojimy ilgiau nei trisdeSimt dieny,

Tokiu atveju UZsakovas privalo atlyginti Vykdytojo pa

atliktus darbus iki §ios Sutarties nutraukimo.
10.5. Isskyrus Sios Sutarties 10.4 papunktyje
vienasalitkai nutraukti $ig Sutartj, praneddama apie tokj

pries trisdesimt dieny. Tokiu atveju $ia Sutartj nutraukian

nuostolius.

pasiraso Salys, ir galioja iki tol, kol Salys
kaitant laikotarpj iki projekto galutinés
inio paramos 1é3y mokéjimo i$ programos

gu numatyta Lietuvos Respublikos viedyjy

Sios Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

ar Saliy pripaZjstama visiSkai ar iS dalies
galiojimui.
susitarimu.
— 3.1.4 ar kituose papunk&iuose nurodyty

tirtus nuostolius, jskaitant atlygio dalj uz
nurodyta atveji, bet kuri Salis turi teisg

Sios Sutarties nutraukima kitai Saliai rastu
ti Salis privalo atlyginti kitai Saliai patirtus

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Siai Sutartiai taikoma ir ji aiSkinama pagal
11.2. Salys susitaria, kad veiks geranoriskai vi
ustikrinti, kad bty laikomasi Sios Sutarties.
11.3. Salys susitaria, kad bet kokie nesutarirgai ar

bus sprendZiami Saliy tarpusavio susitarimu. Salim

Lietuvos Respublikos teise.
~na kitos atzvilgiu ir visokeriopai stengsis

gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties,

s nepavykus susitarti, bet kokie gincai,

nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i8 $ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

11.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy
jokiam tre¢iajam asmeniui be i¥ankstinio rastisko kitos S
kitaip.

11.5. Salys susitaria, kad bet kokie pranesimai,

ar dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj

alies sutikimo, jei ioje Sutartyje nenumatyta

jskaitant informacijos ir dokumenty (ar jy

kopijy) pateikima, vyks lietuviy kalba ir bus laikomi galioj andiais, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai

»

Saliai (ar jos jgaliotam atstovui) ir gautas patvirtinimas
faksu kitos Salies nurodytais adresais ar fakso numeriais
pateikimo bido.
11.6. Jei pasi
praneSdama maZiausiai prie§ 1 ménesj.
11.7. §i Sutartis sudaryta dviem vie
kiekvienai Saliai.

noda juridi

apie gavima arba isiysti registruotu pastu ar

.

. Salys gali susitarti ir dél kitokio pranesimy

keitia Salies adresas ar kiti duomenys, tokia $alis turi informuoti kita Salj

ne galig turinciais egzemplioriais, po vieng
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1 priedas. Techniné uzduotis 11 psl.

12. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS
V3] Klaipédos universitetas UAB ,,LEXIN auditas®
H. Manto 84, LT-92294, Klaipéda Tilzés g. 198, LT-76203, Siauliai
Tel. (846) 398859 Tel. (841) 552 449
Faksas 846 398929 Faksas -
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PVM mokétojo kodas 1L.T100005670019

A.s. Nr. LT087300010130289536 A.s. Nr. LT924010044200896066
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TECHNINE UZDUOTIS DEL EUROPOS TERIT
TIKSLO PROGRAMOS PROJEKTO TIKRIN

1. Techniné uzduotis yra skirta atrinkti Europos
(toliau — ETBT) programos Interreg V-A Pi
projekto SB BRIDGE-building bridges
Klaipédos universiteto, iSlaidy teisétumo
atliekantj paslaugos teikeja (toliau — tikrintoja).

5 Tikrinimai turi biiti atliekami pagal $ia techning uz
o (ES) Nr. I

Europos Parlamento ir Tarybos reglament;
plétros fondo paramos Europos teritorinio bendradarbie
nuostatomis, 2014 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotu
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
bendradarbiavimo programy islaidy tinkamumo fi
Lietuvos Respublikos teises aktais, programos rei
patvirtintais tarptaut
procediiry, ir laikanti
kodekso nuostaty.

s Tarptautinés buhalteriy federacij

3. Tikrintojas turi biiti nepriklausomas nuo tikrinam
buhalteriy federacijos Buhalteriy profesicnaly etik

reikalavimy.
4. Tikrintojas jsipareigoja uztikrinti savo darbo

nansuoti
kalavimais, Tarptautinés buhalteriy federacijos
iniais susijusiy paslaugy standartais

Sutarties projekto
1 priedas

ORINIO BENDRADARBIAVIMO
Ih“OJO PASLAUGOS PIRKIMO

sajungos teritorinio bendradarbiavimo tikslo

sty Baltijo:s bendradarbiavimo per sieng programa,
for green-tech future, jgyvendinamo Lietuvos partnerio,
ir penaudojimo teisingumo patikras (toliau — tikrinimas)

duotj vadovaujantis 2013 m. gruodzio 17 d.
199/2013 dél konkre¢iy Europos regionines
wimo tikslui nuostaty 23 straipsnio 4 dalies
,Oju reglamentu (ES) Nr. 481/2014, kuriuo
Nr. 1299/2013 papildomas konkrec¢iomis
i taisyklémis, kitais Europos Sajungos ir

,I taikomais uzduotims deél i§ anksto sutarty

os patvirtinto Buhalteriy profesionaly etikos

o Lietuvos partnerio laikantis Tarptautinés
bs kodekse i¥destyty nepriklausomumo

dokumenty, i§ Lietuvos partnerio gauty

dokumenty (ar jy kopijy) ir informacijos konfidencialuma bei apsauga.

5. Bendroji informacija apie projekta:

5.1. Projekto pavadinimas: SB BRIDGE-building br

»SB BRIDGE*. Tai bendras 6 partneriy ir 15 asociju
Danija, Svedij
University
patvirtintg paraiska projektui finan

5.2. Projekto trumpas apraSymas:
partneriams is penkiy Baltijos jiuros regiono Saliy,
institucijas, moksli
Pagrindinis projekto tikslas — skatinti aktyvesnj nauji
procesg, kuris bity orientuotas j jmonéms reikalin,
Jgyvendinant projektq visose dalyvaujanciose Salyse jau

a, Lietuva, Lenkija) projektas, projekto p
« Numatoma preliminari tikrinamo projekto
suoti),— 210 400 Eur
"SB BIDGE" p

niy tyrimy institucijas ir tarptautine
g;) jsitraukimg | Zaliyjy technologijy ugdymo

idges for green-tech future, sutrumpinimas:
jty partneriy apimantis ES galis (Vokietija,
agrindinis vykdytojas — Lietuva: ,Klaipeda
KU partnerio dalies i¥laidy suma — (pagal

q

rojektas jgyvendinamas bendradarbiaujant
kurie atstovauja vietos ir regiony verslo
¢ bei vietos bendruomenines organizacijas.

Faliyjy technologijy specialisty ruosimg.

nimui bus rengiamos temines Zaliojo augimo

kompetencijy ugdymo stovyklos, vyks technologinés (
modeliavimo sesijos. Be to, bus sukurta e
moduliu. Zaliojo augimo pagrindu veikiancioms jmoné

e:ﬂ!n
ir pabendrauti su darbo ieSkanciais jaunais Zmonemis,

prisideti prie Zaliyjy technologijy diegino jgyvendinan

5.3. Pagal projekto paraiska numatyti 6 periodai, n
2021 m. liepos 24 d. Projekto i8laidy teisétumo ir tei
nurodytais laikotarpiais:

limpiados, idéjy generavimo ir sprendimy

miné internetiné cvetaine su el. darbo paieskos ir pasiilos

s bus sudaryta galimybe tiesiogiai susitikti
kurie turi Ziniy bei gebéjimy dirbti ir taip
konkrecius verslo sprendimus.

atyta projekto trukmé yra 36 mén., arba iki

$ingumo tikrinimas bus atlieckama uZ etapus,

1 periodas: 2018-07-25 iki 2018-12-31 26 000 Eur
2 periodas: 2019-01-01 iki 2019-06-30 30 OOg Eur
3 periodas: 7019-07-01 iki 2019-12-31 4200 Eur
4 periodas: 2020-01-01 iki 2020-06-30 38 000 Eur
5 periodas: 2020-07-01 iki 2020-12-31 36 000 Eur
6 periodas: 2021-01-01 iki 2021-07-24 38 400 Eur




T

6. Tikrintojai, vykdydami Lietuvos partneriy deklaruoty projekty i§laidy teisétumo 1ir
panaudojimo teisingumo tikrinima, turi:

6.1. Tinkamai (100 proc.) atlikti Lietuvos partnerio |deklaruoty projekto i8laidy teisétumo ir
panaudojimo teisingumo tikrinima, kurio metu turi biti patikrinta:

6.1.1. Lietuvos partnerio tinkamumas gauti Europos Sajungos finansing parama pagal Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo parama pagal programbs reikalavimus;

6.1.2. projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruojamos pripaZinti tinkamomis i§laidos,
atsizvelgiant j projekto paramos sutarties sglygas:

6.1.2.1. ar Lietuvos partnerio projekto iSlaidos yra numatytos projekto paramos sutartyje ir
patvirtintoje paraiSkoje projektui finansuoti; |

6.1.2.2. ar Lictuvos partnerio projekto i§laidos patirtos tinkamu finansuoti laikotarpiu;

6.1.2.3. ar Lietuvos partnerio projekto i8laidos atitinka skaidraus finansy valdymo, sanaudy
efektyvumo, islaidy ir naudos principus;

6.1.2.4. ar projekto iflaidos tiesiogiai patirtos Lietuvos partnerio;

6.1.2.5. ar projekto iflaidos teisingai paskirstytos biucﬂ:‘ieto eilutems ir veikly grupéms;

6.1.2.6. ar projekto islaidos tinkamai apskaigiuotos; |

6.1.2.7. ar projekto islaidos atitinka Europos teritorirlhio bendradarbiavimo tikslo programoje ir
kituose teisés aktuose nustatytus tinkamumo reikalavimus;

6.1.3. ar tinkamai tvarkoma projekto islaid buhalteriné apskaita:

6.1.3.1. ar Lietuvos partnerio projekto islaidy buhalteriné apskaita tvarkoma vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglam entuojanciais alpskaitos tvarkyma;

6.1.3.2. ar iikinés operacijos, susijusios su projekto islaidomis, yra jtrauktos j Lietuvos partnerio
buhaltering apskaita; ‘

6.1.3.3. ar pagal Lietuvos partnerio buhalterinés apskaitos duomenis galima identifikuoti projekto
i¥laidas (ar projekto saskaitos yra suZymetos, jose yra n_u}odytas projekto numeris ir kt.), ar projekto
i¥laidos néra padengtos kity projekty / prograry, léSomis;

6.1.4. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje praéomo's pripaZinti tinkamomis finansuoti i§laidos
yra tinkamai dokumentuotos:

6.1.4.1. ar projekto islaidos pagristos i&laicly pagrindimo ir jy apmokejimo jrodymo dokumentais;

6.1.4.2. ar projekto i8laidy pagrindimo ir jy apmo ¢jimo jrodymo dokumenty originalai (jei
nejmanoma — patvirtintos ju kopijos) yra saugomi pagal Lietuvos Respublikos teisés akty ir paramos
sutarties reikalavimus (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis pries tai turi bati atlikes projekto
patikrinima (-us) vietoje ¢+ vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo i§vadas del projekto
veikly ir i§laidy tinkamumo ir teisetumo);

6.1.4.3. ar projekto islaidy pagrindimo ir ju apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai atitinka
patvirtintas jy kopijas, pateikiamas kartu su tikrinama projekto jgyvendinimo ataskaita;

6.1.5. ar Lietuvos partneris tinkamai atsiskaité su darbuotojais, tre€iosiomis alimis uz numatytus
ir atliktus darbus, paslaugas, pristatytas prekes;

6.1.6. projekto jgyvendinimo metu jsigyto arba sukurto ilgalaikio turto (materialiojo ir
nematerialiojo), isigyty prekiu, suteikty paslaugy ir (ar) atlikty darby faktinis buvimas ir tai
palyginama su islaidy pagrindimo dokumentais (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis prie$ tai
turi biti atlikes projekto patikrinimg (-us) vietoje ir Vadeaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo
i¢vadas dél projekto veikly ir i§laidy tinkamumo ir teisetumo);

6.1.7. ar projekto pajamos i8 finansuojarnos veiklo% ir (arba) sukurty produktu, jei tokios buvo
gautos, tinkamai jtrauktos | projekto islaidy buhalteriﬂq apskaitg ir tinkamai deklaruotos projekto
jgyvendinimo ataskaitoje; ‘

6.1.8. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruotas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM)
gali biiti tinkamos finansuoti i§laidos, jei PVM nurodorﬂlas ir prasoma jj sumoketi i§ paramos 1é8y; ar
tinkamai apskaitiuotas misrusis PVM ir ar prasoma sumokéti PVM suma yra apskaitiuota teisingai;
ar teisingai apskaiciuota netinkamo finansuoti PVM suma;

6.1.9. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje pateikta informacija apie jvykdytas veiklas sutampa
su pateikta finansine informacija;




8

6.1.10. ar pasiekti projekto veikly jgyvendinimo rodikliai ir ar egzistuoja pasiektus rodiklius
patvirtinantys dokumentai (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis pries tai turi buti atlikes
projekto patikrinima (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo i§vadas del
projekto veikly ir i$laidy tinkamumo ir teisetumo);

6.1.11. ar Lietuvos partneris tinkamai jvykde prekiy, paslaugy ir (ar) darby pirkimus pagal
projekto nustatyta pirkimy tvarka;

6.1.12. ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo atliktus pirkimus, laikesi pirkimy principy
(jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis pries tai turi biti atlikes projekto patikrinima (-us) vietoje
ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo igvadas dél projekto veikly ir islaidy tinkamumo
ir teisétumo);

6.1.13. ar Lietuvos partneris tinkamai laikeési nustatyty projekto viesinimo ir sklaidos reikalavimy
(jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis pries tai turi biiti atlikes projekto patikrinima (-us) vietoje
i+ vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo i$vadas dél projekto veikly ir i8laidy tinkamumo
ir teisétumo);

6.1.14. pagrindinio projekto partnerio veikla (jeigu yra tikrinamas Lictuvos pagrindinis projekto
partneris): _

6.1.14.1. tikrinama, ar pagrindinis projekto partneris laiku ir tinkamai paskirsté ir pervede
paramos lésas kitiems projekto partneriams;

6.1.14.2. tikrinama, ar teisingai nurodytos visy projekto partneriy veiklos ir i§laidos jungtinéje
projekto jgyvendinimo ataskaitoje (jeigu programos pagrindiniuose dokumentuose nenustatyta
kitaip); |

6.1.14.3. tikrinama, ar projekto partneriy veiklos ir iglaidos patvirtintos tinkamy tikrintojy pagal
Salies, i§ kurios yra projekto partneris, nustatytus reikalavimus (jeigu programos pagrindiniuose
dokumentuose nenustatyta kitaip);

6.1.15. ar Lietuvos partneris tinkamai laikeési valstybés pagalbos reikalavimu, aplinkosaugos,
darnaus vystymosi ir lyCiy lygybes bei nediskriminavirnj') principy (jeigu programos pagrindiniuose
dokumentuose nenustatyta kitaip); ,

6.1.16. kiti dalykai, kurie turi buti patikrinti pagal ]iuropos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programos reikalavimus. :

Tikrintojas turi atlikti §j tikrinima ir pateikti Lietu\flos partneriui tikrintojo patvirtinimg (angly
kalba) pagal atitinkamos programos nustatytus reikalavimus, tikrinimo klausimy lapa pagal
atitinkamos programos nustatytus reikalavimus ir (arba) §ios techninés uzduoties 2 priede pateikiama
formos pavyzdj per 1 ménesj nuo projekto jgyvendinimo ataskaitos i§ Lietuvos partnerio gavimo
dienos, bet ne véliau kaip per 2 meénesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

Tikrintojas, rades Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos teisés akty ir pagrindiniy programos
dokumenty reikalavimy neatitikimy, turi juos nurodyti tikrinimo klausimy lape pagal atitinkamos
programos nustatytus reikalavimus ir (arba) $ios techqinés uzduoties 2 priede pateikiamg formos
pavyzdj. Kiekvienas atvejis turi biiti jvertintas atsizvelgiant j projekto biudZeto ilaidy kategorijas,
i§laidy sumag.

6.2. Tikrintojas maZiausiai vieng karta per projekto jgyvendinimo laikotarpi, bet ne véliau kaip
iki Lietuvos partnerio galutinés projekto jgyvendinimo ataskaitos pateikimo termino dienos, turi
atlikti projekto patikrinima (-us) vietoje. Projekto patikrinimo vietoje rezultatai turi buti pateikti
projekto patikrinimo vietoje ataskaitoje pagal atitinkamos programos nustatytg formg ir (arba)
tikrintojo parengtg forma (joje atsakoma | 6.2.1-6.2.12 papunkdiuose nustatytus patikrinimo vietoje
klausimus, pateikiami patikros vietoje rezultatai, igvados ir rekomendacijos, prireikus — privalomi
nurodymai projekto vykdytojui), kuri turi biti parengta ir pateikta Lietuvos partneriui per 5 darbo
dienas nuo patikrinimo vietoje dienos, bet ne véliau kaip iki galutineés projekto jgyvendinimo
ataskaitos tvirtinimo dienos. Projekto patikrinimo vietoje metu turi biiti patikrinta:

6.2.1. ar Lietuvos partnetio tikrintojui pateikta ir fprojekto jgyvendinimo ataskaitose nurodyta
informacija yra teisinga; '

6.2.2. ar Lietuvos partnerio kartu su projekto | igyvendinimo ataskaitomis teiktos ilaidy
pagrindimo ir ju apmokéjimo jrodymo doknmenty kopijos atitinka $iu dokumenty originalus ir/ ar
originalai (jei nejmanoma — patvirtintos ju kopijos) yrh saugomi pagal Lietuvos Respublikos teises
akty ir paramos sutarties reikalavimus;
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6.2.3. ar yra atlikti darbai, suteiktos paslaugos ir jsigytos prekes, uz kuriuos Lietuvos partneris
atsiskaité tikrintojui ir kuriuos deklaravo projekto jgyvendinimo ataskaitose;

6.2.4. ar pasiekti projekto veikly jgyvendinimo rodikliai ir ar egzistuoja pasiektus rodiklius
patvirtinantys dokumentai;

6.2.5. ar nepasikeité duomenys, turintys jtakos Buropos Sgjungos finansinés paramos dydZio
nustatymui;

6.2.6. ar néra padaryta Europos Sajungos ir nacionaliniy teisés akty paZeidimu, Lietuvos
partneriui jgyvendinant projekta;

6.2.7. ar Lietuvos partneris tinkamai jgyvendina projekto viedinimo ir informavimo priemones ir
laikési nustatyty projekto viesinimo ir sklaidos reikalavimy;

6.2.8. ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo aﬂiiktus pirkimus, laikési pirkimy principy;

6.2.9. ar Lietuvos partneris projekto apskaitg tvarko atskirai nuo bendrosios Lietuvos partnerio
buhalterinés apskaitos;

6.2.10. ar Lietuvos partneris laikosi kity projekto paramos sutarties salygu;

6.2.11. ar Lietuvos partneris laikosi aplinkosaugos, darnaus vystymosi ir lyc¢iy lygybeés bei
nediskriminavimo principys;

6.2.12. kiti dalykai, atsizvelgiant | projekto pobtdi. |

6.3. Tikrintojas turi konsultuoti Lietuvos partner} yodziu ir radtu projekto finansines apskaitos,
projekto ilaidy atitikties finansavimo reikalavimams klausimais.

6.4. Pareikalavus teikti informacija ir paaiSkinimus apie aplinkybes, kurioms esant buvo prieita
prie i§vados dél projekto veikly ir 1é5y panaudojimo, tikrintojas turi sudaryti salygas gauti tikrinamus
dokumentus, darbo dokumentus Europos teritorinio  bendradarbiavimo tikslo programg
jgyvendinancioms institucijoms bei kitoms programbs jgyvendinimo prieZifirg vykdanc¢ioms
institucijoms ir jy jgaliotiems atstovams.
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Techninés uzduoties 1 priedas

EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMU SARASAS

INTERREG V-A PIETU BALTIJOS BENDRADARBIAVIMO PER SIENA PROGRAMA
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Techninés uzduoties

2 priedas

(Tikrinimo klausimy lapo formos pavyzdys)

TIKRINIMO KLAUSIMU LAPAS

1. Projekto numeris

2. Projekto pavadinimas

3. Projekto jgyvendinimo trukme 20 - -~ —20 - -

4. Tikrinamo Lietuvos partnerio institucijos pavadinimas

5. Patvirtintoje projekto paraiskoje Lictuvos partneriui numatytas
biudZetas, eurais

Nr

6. Ataskaitinis laikotarpis Mm n A2

7.1Ki Sio ataskaitinio laikotarpio Lietuvos partneriui tikrintojo
patvirtinty tinkamy i$laidy suma, eurais

8. Lictuvos partnerio projekto jgyvendinimo ataskaitos pateikimo
tikrintojui data

9. Lietuvos partnerio projekto jgyvendinimo ataskaitoje
deklaruojamy i§laidy suma, eurais

10. Lietuvos partnerio projekto jgyvendinimo ataskaitoje tikrintojo
patvirtinty tinkamy i8laidy suma, eurais

11. Tikrintojo patvirtinimo data

12. Pragomy pripaZinti tinkamomis finansuoti ilaidy tikrinimo metu buvo atliktos Sios proceduros,
numatytos techninéje uzduotyje, ir teikiami Sie faktiniai pastebéjimai:




12

Atliktos procediiros

' aktiniai
’il“aip / Ne/ astebéjimai ir
Netaikoma informacija apie tai,

| aip buvo jsitikinta

12.1. Partnerio tinkamumo gauti Europos Sajungos finansine parama tikrinimas

12.1.1. Lietuvos partnerio tinkamumas gauti Europos
Sajungos finansing paramg patikrintas pagal programos
reikalavimus

12.2. Lietuvos partnerio projekto veikly ir islaidy tinkamumo ir teisetumo tikrinimas

12.2.1. Projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruojamos
pripazinti tinkamomis finansuoti iSlaidos patikrintos,
atsizvelgiant j projekto paramos sutarties salygas, t.y., ar
rojekto islaidos:

12.2.1.1. yra numatytos projekto paramos sutartyje ir
atvirtintoje paraiskoje projektui finansuoti

12.2.1.2. patirtos tinkamu finansuoti laikotarpiu

12.2.1.3. atitinka skaidraus finansy valdymo, sgnaudy
efektyvumo, i3laidy ir naudos principus

12.2.1.4. tiesiogiai patirtos Lietuvos partnerio

12.2.1.5. teisingai paskirstytos biudzeto eilutéms ir
veikly grupéms

12.2.1.6. tinkamai apskai¢iuotos

12.2.1.7. atitinka nustatytus programoje ir iSdestytus
kituose teisés aktuose reikalavimus

12.2.2. Patikrinta, ar tinkamai tvarkoma atskira projekto
islaidy buhalterin¢ apskaita, t. y.:

12.2.2.1. ar Lietuvos partnerio projekto islaidy
buhalteriné apskaita tvarkoma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais apskaitos
tvarkyma

12.2.2.2. ar ikinés operacijos, susijusios su projekto
i¥laidomis, yra jtrauktos | Lietuvos partnerio buhaltering
apskaita:

12.2.2.2.1. Lietuvos partnerio i$laidy suma per
ataskaitinj perioda jtraukta | Lietuvos partnerio
buhalterine apskaitg

Nurodoma suma
eurais

12.2.2.2.2. Lietuvos partnerio i§laidy suma nuo projekto
pradZios jtraukta j Lietuvos partnerio buhaltering
apskaitg

INurodoma suma
eurais

12.2.2.3. ar pagal Lietuvos partnerio buhalterinés
apskaitos duomenis galima identifikuoti projekto i$laidas
(ar sgskaitos yra suzymctos, jose yra nurodytas projekto
numeris ir kt.), ar projekto iSlaidos néra padengtos kity
rojekty / programy léSomis

12.2.3. Patikrinta, ar projekto igyvendinimo ataskaitoje
prasomos pripaZinti tinkamomis finansuoti islaidos yra
tinkamai dokumentuotos, t. y.:
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12.2.3.1. ar projekto islaidos pagrjstos islaidy ‘
agrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumentais |

12.2.3.2. ar projekto i3laidy pagrindimo ir jy Atsakant ,, Taip*
apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai (jei wrodoma
nejmanoma — patvirtintos jy kopijos) yra saugomi pagal %atikrinimo vietoje
Lietuvos Respublikos teisés akty ir paramos sutarties atlikimo data
reikalavimus ;
12.2.3.3. ar projekto islaidy pagrindimo ir jy Atsakant ,, Taip*
apmokeéjimo jrodymo dokumenty originalai atitinka nurodoma
patvirtintas jy kopijas, pateikiamas kartu su tikrinama Ilaatikrinimo vietoje
projekto jgyvendinimo ataskaita atlikimo
data
12.2.3.4. ar ant projekto i§laidy pagrindimo dokumenty Atsakant ,, Taip*
yra Zyma, nurodanti, kad apmokeéjimas atliktas i3 nurodoma
projekto 1éSy patikrinimo vietoje
atlikimo
data
Jeigu ataskaitiniu
laikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biiti nurodyta,

kaip buvo isitikinta

12.2.4. Patikrinti Lictuvos partnerio jvykdyti
atsiskaitymai su darbuotojais, tre¢iosiomis $alimis uz
atliktus darbus, sutciktas paslaugas, pristatytas prekes

12.2.5. Patikrintas projekto igyvendinimo metu jsigyto Atsakant ,, Taip*

arba sukurto ilgalaikio turto (materialusis ir urodoma
hematerialusis), prekiy, suteikty paslaugy ir (ar) atlikty l;atikrinimo vietoje
darby faktinis buvimas, tai palyginta su islaidu atlikimo data ir
pagrindimo dokumictais ataskaitos

data

ir pridedamas

priedas su patikrintu
turto sarasu,
kuriame nurodomi
ilgalaikio turto
inventoriniai
numeriai

12.2.6. Patikrinta, ar projekto pajamos i§ finansuojamos
veiklos ir (arba) sulurty produkty, jei tokios buvo
gautos, tinkamai jtrauktos j projekto i8laidy buhaltering
apskaita ir tinkamai deklaruotos projekto jgyvendinimo
ataskaitoje

12.2.7. Patikrinta, ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje
deklaruotas pridétincs vertés mokestis (toliau — PVM)
gali biiti tinkamos finansuoti islaidos, jei PVM
nurodomas ir pradonia jj sumoketi 1§ paramos 1€3y; ar
pra¥oma sumokeéti ' VM suma yra apskaiiuota teisingai;
ar teisingai apskaiciuota netinkamo finansuoti PVM
suma

12.2.8. Patikrinta, o projckto igyvendinimo ataskaitoje
pateikta informaciju «pic jv ykdytas veiklas sutampa su
ateikta finansine in[ormacija
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igyvendinimo rodik!

12.2.9. Patikrinta, ar pasickti projekto veikly
iai ir ar yra pasiektus rodiklius
patvirtinantys dokumental

Atsakant ,,Taip“
wrodoma
atikrinimo vietoje
atlikimo data ir
ataskaitos data

Jeigu ataskaitiniu
aikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biiti nurodyta,
kaip buvo isitikinta

numatomy jsigyti pro
plana;

- jeigu jis néra pu]\ n
Europos teritorinio !

Lietuvos jmoniy, |
perkan¢iosiomis o1
istatyma, taisyklci

dokumentavo atlik!
ir tinkamai atliko vi.

Europos teritorin
dokumentuose nu..
reikalavimy

valstybés pagalbo:

rincipy
12 3 lerlmm

12.3.1. Patikrin::-, |
ir tinkamai pashi

projekto partinerio

12.2.10. Patikrinta, ar
paslaugq ir (ar) darby pirkimus:

- jeigu jis yra perkancioji organizacija, vadovaudamasis
Lietuvos Respubh! s

prOJektams vykd\ i peikal ng:q plrkxmq, atlickamy

12.2.11. Patikrinta. ar

12.2.12. Patikrint:. ar |

12.2.13. Patikrint:. v

vystymosi ir ly¢iu Jvey

|.ictuvos partneris jvykdé prekiy,
viesyjy pirkimy jstatymu ir pagal
', paslaugy arba darby nirkimy

‘0] organizacija, vadovaudamasis
Jdradarbiavimo tikslo programy

I OF gamzacuq, nesanciy
ljomis pagal Viedyju pirkimy

|ictuvos partneris tinkamai tsakant ,, Taip*
" imus, laikeési pirkimy principy [nurodoma
i 1 kimo procediiras patikrinimo vietoje

atlikimo data ir
ataskaitos data

Jeigu ataskaitiniu
laikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biiti nurodyta,
aip buvo jsitikinta
‘uvos partneris tinkamai laikesi Atsakant ,, Taip“
larbiavimo tikslo programos | nurodoma

-ojekto vieSinimo ir sklaidos | jpatikrinimo vietoje
atlikimo data ir
ataskaitos data

Jeigu ataskaitiniu
laikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biiti nurodyta,
kaip buvo jsitikinta

' uvos partneris tinkamai laikési
vimu, aplinkosaugos, darnaus
- bei nediskriminavimo

pagrlndzmo pi ojekto partnemo..velkla (]elgu t;krmamas Lletuvos partnens
rtneris) -- -
ndinis pro;ekto partnerls la1ku
scdé paramos [¢Sas kitiems
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1232 Patikr 1 oai nurodytos visy projekto

partneriy veikio 3l . jungtingje projekto

igyvendinimo ' il netaikoma Lietuvos ir

Lenkijos prov i al )

12.3.3. Patikrn g ‘o partneriy veiklos ir iSlaidos

patvirtintos tin (i ojy pagal $alies, i$ kurios yra

projekto partne us 'us reikalavimus (netaikoma

Lietuvos ir | B mos atveju) ) _

12.4.Kita e -

13. Nustatyti - = ..t} | programos dokumenty ir teises akty reikalavimy neatitikimai:
Eil Neatiiiki Symas, nurodant: Nustatyta Rekomendacijos
Nr. netinkamuy Lietuvos

islaidy partneriui
i suma, eurais
13.1. 7 Il
3. isés akto, pagrindinio programos
dok ¥ ‘nimg ir punktu:
1: R \| prieZastis:
[ 13. i Artnerio projelito jgyvendinimo
dlasic e & ikimu susiju -ig deklaruojama
idlaidu supg s, ir projekto biudzeto eilutg:
[13.1.4. Sujis imu susijusius projekto dokumentus
(puslac oyl p Ar darby sutarties numeris ir data;
] “ prekiy tiek¢jo ar rangovo pateiktos
S os (al ‘meris; apmokéjimo data ir
apinokejimo nento numetis):
13.2. B i

Tikrinima . ko:

(pareigos, las, pav. - para$as) 7
(data)

Tikrinimo . -ultatus | no:

(pareigos, I :,T;-{ araas)
(data)
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